
STOP 



Early Journal Content on JSTOR, Free to Anyone in the World 

This article is one of nearly 500,000 scholarly works digitized and made freely available to everyone in 
the world byJSTOR. 

Known as the Early Journal Content, this set of works include research articles, news, letters, and other 
writings published in more than 200 of the oldest leading academic journals. The works date from the 
mid-seventeenth to the early twentieth centuries. 

We encourage people to read and share the Early Journal Content openly and to tell others that this 
resource exists. People may post this content online or redistribute in any way for non-commercial 
purposes. 

Read more about Early Journal Content at http://about.istor.org/participate-istor/individuals/early- 
journal-content . 



JSTOR is a digital library of academic journals, books, and primary source objects. JSTOR helps people 
discover, use, and build upon a wide range of content through a powerful research and teaching 
platform, and preserves this content for future generations. JSTOR is part of ITHAKA, a not-for-profit 
organization that also includes Ithaka S+R and Portico. For more information about JSTOR, please 
contact support@jstor.org. 



ANALECTA. 

XLII. Plauti versus in Milite glorioso 705 ss. a Ritschelio ita scri- 
buntur, 

qudndo habeo multos cognatos, quid mihi opus est liberis ? 

nitnc bene vivo et fortunate atque iit volo atque animo ut lubet. 

ndm mea bona meis cognatis dicam, inter eos pdrtiam: 

[ideo ut liberi] me curant. visunt quid agam, ecquid velim : 

priusquam lucet ddsunt, rogitant noctu ut somnum ceperim. 
in primo versu libri Camerarii et Ursini opus fuit mihi habent, in Am- 
brosiano adparuit opusm .... hinc suspicere scribendum esse quid 
opus mihi sit liberis? versu tertio vetus Camerarii liber habet Mea- 
bonam ea morte cognati-, erasis eis litteris quae in decurtato ita scriptae 
sunt, Meam bonam ea morte cognatim, in Ursiniano ita, Mea~ bona mea 
morte cognatt, ex quo factum est Mea bona mea morte cognatis, id 
quod etiam in libro Ambrosiano Ritschelio videbatur esse. scriben- 
dum esse in morti cognatis Rothius recte intellexit: tantum abest 
enim ut morte e glossemate natum sit ut aegre eo verbo careamus. 
totum versiculum ita concinno, 

bdna mea in morti cognatis didam, inter eos pdrtiam. 
nam dicendi verbum alienum est. idem illud didam restituo in Persa 
v. 757, 

nunc ob eam rem inter participes didam praedam et pdrticipabo. 
scriptum est dividam, antecedunt autem eidem numeri trochaici. ver- 
sus quartus in Camerarii libris ita scriptus est , Li apud me {te vetus) 
ederunt me curabunt, in Ursini libro non Li est, sed Illi. in Ambro- 
siano non Illi fuit, sed duae tantum litterae, quarum altera i esse Rit- 

schelius dicit : deinde eidem apud mecurant adparuit. hinc 

veri simile est Plautum scripsisse 

ei apud me sunt, ei me curant: visunt quid agam, ecquid velim. 
reliquorum praeter Ambrosianum librorum vitiis hoc subest, ei apud 
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med erunt, me curabunt: sed adversantur numeri et praestant sane 
praesentia. 

In eodem Milite v. 910 scribo 

quasique ea res per me interpretem et tuam dncillam coeretur. 
libri decurtatus et Ursinianus ancilla ceretur, vetus Camerarii ancillam 
eieceretur. 

Versu 997 vetus liber Camerarii et Ursinianus habent Domosibit 
ac dum huc transibit, discrepat decurtatus eo quod Domus ibit habet. 
latere domina Acidalius vidit. suspicor scribendum esse 
domina ubi actutum hiic transibit. 
Versum 1013 Camerarii libri talem praebent 

Sotium tuorum conciliorum et participem consiliarium. 
in Ursini libro est Sociorum tuorum consiliorum. scribi potest 
sociennum tuorum consiliorum et pdrticipem insidiarum. 
Versu 1040 miles multas se demori gloriatur quibus copia non 
sit. respondet Milphidippa 

hem ecastor haut mirumst si habes carum 
hominim tam pulcrum et praeclarum virtiite et fortem fdctis. 
heus, dignior fuit quisquam, homo qui esset ? 
libri mirum si: e quo sponte nascitur quod posui. tum fortem Rit- 
schelio debetur : libri formam. secuntur Palaestrionis verba, 

non hercle humanust ergo. 
nam vdlturio plus humani credost. 
libri habent humanum stergeo , quod ut emendaretur valde mirabilia 
proferri memini. quod posui non hercle humanust ergo Palaestrio 
clara voce et ut militem aduletur loquitur, tum ita ut ille non audiat 
addit nam volturio plus humani credost. 

Lepida admodum sunt quae Saturio parasitus in Persa v. 77 ss. 
dicit, sed emendanda correcto uno verbo, 

nunc hiic intro ibo: visam hesternas reliquias, 
quierint recte necne, num afuerit febris, 
opertaen fuerint ne quis obreptaverit. 
scriptum est in libris infuerit: non recte Bothius fuerit, Ritschelius is 
fuerit. Curc. v. 1 7 caruitne febris te heri vel nudius tertius Et heri 
cenavistine? 

XLIII. Ex Phoenice Ennii Nonius p. 245 27 haec profert, tum 
tu isti credere atque exerce linguam (plerique libri lingua), ut argutari 
possis. requiri crede Turnebus vidit. Ribbeckius autem in Tragicorum 
Latinorum reliquiis p. 43 s. haec ita interpolavit, 
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tun potuisti credere ? — 
[melius exacue] dtque exerce linguam, ut argutdrier 
possis. 
ne haec quidem displicuerunt Vahleno p. 134. scribendum est 
tum tu isti crede te dtque exerce linguam ut argutdrier 



videtur enim eiusmodi fuisse sententia c fortiter agendi magistrum se- 
quere, non argute dicendi. quodsi tamen loquendi potius quam faciendi 
praestantiam adpetis, tum te isti conmitte.' 

XLIV. Charisius p. 99 P. contubernale. Pomponius in Macco mi- 
lite ' cum contubernale' inquit c pugnavi quia (q codex) meam cenam.' 
in Comicorum Latinorum reliquiis p. 200 haec ita scribuntur, 

Cum cdntubernalei pugnavi qudd meam cenam . . . 
factum id est calidiore consilio: nam contubernale Iulius Romanus 
propter hanc ipsam ablativi casus formam attulit, ut mox cereale et in 
eodem capite multa alia. scribendum erat 

cum contuberndle pugnavi quia 

meam <cenavit> cenam. 
in vocabulo quod est contubernale tertia syllaba aut corripitur aut cum 
altera coalescit, ut in tabernaculo fit apud Plautum Trin. v. 726, 

cdssidem in caput. dormibo pldcidule in taberndculo. 
idem fit in gubernabunt in Milite glorioso v. 1091, 

lepide factumst: iam ex sermone hoc guberndbunt doctius porro. 
Nonius p. 83 28 comedim pro comedam. Plaulus Bacchidibus 
c quod dem scortis quodque in lustris comedim, congraecem, pater. 3 
Cicero in Varronem epistula Paeti c set cura, si me amas, ut valeas, ne 
ego (addendum le, quod est in Ep. ad fam. ix 20) bona tua comedim: 
statui enim tibi ne aegroto quidem parcere.' Pomponius Prostibulo 
ego quaero quod edim, has quaerere quos cacent contrarius est.' Pom- 
ponii versus in Comicorum reliquiis p. 209 sic scribitur, 

ego quaero quod edim, hae quaerunt quod cacent: contrdriumst. 
scribendum potius videtur 

ego quaero quod comedim, hos quaerere qudd cacent contrdriumst. 
certe edim Nonius alio loco p. 507 aliisque exemplis explicat. ibi ex 
Novii Bubulco haec profert, quod editis nihil est, quod cacetis copia est. 
eadem est Pomponiani versiculi foeditas, in quo has in hos mutandum 
esse adparet. possum similia addere, sed nolo turpissima longius pro- 
sequi. in quarti pedis dactyio nulla est offensio. 

XLV. Apud Petronium cap. 20 p. 20 8 Buech. haec scripta sunt, 
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Ascyltos iam deficiente fabularum contextu 'quid ergo?' inquit:*non 
sum dignus qtti bibam?' ancilla risu meo prodita complosit manus et 
' apposui quidem, adolescens: solus tamen medicamentum ebibisti.' c itane 
est?' inquit Quartilla: c quidquid satyrii fuit Encolpius ebibit ?' in his 
prodita non intellego, intellegerem prolecta. deinde ut post apposui 
quidem aliquid excidisse statuamus minime necessarium est. satis enim 
perspicitur adposuisse illam medicamentum Ascylto quem adloquitur, 
neque inusitatum est ubi per et particulam transitus fit a narratione 
ad ipsa alicuius verba tamen omitti inquit. Phaedrus i 29 9 aper, cum 
vellet facere generosum impetum, Repressit iram et c facilis vindicta est 
mihi, sed inquinari nolo ignavo sanguine.' neque vero postea quic- 
quam addendum est, sed scribendum solus tamen medicamentum ebi- 
bit iste. 

Contra excidit sane aliquid in his quae cap. 4 p. 6 12 leguntur, 
quodsi paterentur laborum gradus fieri, ut studiosi iuvenes lectione se- 
vera inrigarentur , ut sapientiae praeceptis animos componerent, ut 
verba atroci stilo effoderent, ut quod vellent imitari diu audirent sibi 
nihil esse magnificum quod pueris placeret, iam illa grandis oratio ha- 
beret maiestatis suae pondus: sed ut discerent post audirent excidisse 
inanis est opinio. sibi enim quod sequitur ostendit scribendum esse 
ut quod velknt imitari diu audirent, ut persuaderen* sibi nihil esse 
magnificum quod pueris placeret. 

XLVI. Cum alia multa quae in scriptis L. Annaei Senecae men- 
dosa sunt nullam doctis hominibus suspicionem moverunt, tum illa 
quae in Dialogo v sive in libro de ira i 37 3 leguntur, non aequis quen- 
dam oculis vidisti quia de ingenio tuo male locutus est. recipis hanc 
legem ? ergo te Ennius, quo non delectaris, odisset, et Hortensius simul- 
tates tibi indiceret, et Cicero, si derideres carmina eius, inimicus esset. 
non potuit Seneca causam simultatum ab Hortensio expectandarum 
praeterire cum Enniani Tullianique odii causas adderet. itaque post 
Hortensii nomen eiusmodi aliquid intercidit, si orationes eius inpro- 
bares. nimirum ea quae omissa sunt et simultates quod sequebatur 
eisdem litteris incipiebant: quo factum est ut in transcribendo pecca- 
retur. 

In libro de beneficiis vi 23 6 haec scripta sunt, vide animi quan- 
tum audeant, quemadmodum soli aut noverint deos aut quaerant et 
mente in altum data divina comitentur: scies non esse hominem tumul- 
tuarium et incogitatum opus. nimis securo homines docti de lingua 
Latina fuerunt animo. scribendum est enim mente in altum elata. 
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idem mendum tollere dudum oportuerat ex Plinii Nat. hist. xi § 68, 
ubi quod scriptum erat in altum datae nuper demum correctum est 
recepto ex libro Lavantino elatae. sermo est de apibus. 

XLVII. Quod scriptum est apud Senecam Ep. 64 8 vis subita 
mutandum esse in pituita alias docui conmemoravique inter alia quae 
Nonius p. 119 18 habet, gramiae, pituitae oculorum. poteram addere 
quod in Placidi Glossis apud Maium Class. auct. t. m p. 467 legimus, 
gramis, gremis, quae sunt pituitae oculorum. quae interpretamenta qui 
consideraverit non putabit Paulum scripsisse quod apud Muellerum p. 96 
et in ceteris exemplaribus omnibus legitur, gramiae oculorum sunt 
vitia, quas alii glamas vocant, sed vitia mutandum esse in pituitae. 
XLVIII. Ad Horatii illa Serm. l 4 52 , numquid Pomponius istis 
Audiret leviora, pater si viveret? Porphyrio haec adscripsit, mira ur- 
banitate et amaritudine Pomponi persona abusus est quasi argumenti 
loco ut eum carperet. cui admonitioni parendum erat saepenumero 
etiam alias ubi et olim et nuper interpretes eos homines quos Horatius 
ex inproviso carpit inter dudum mortuos et a Lucilio perstrictos quae- 
siverunt. in Cruquiana sylloge consimile scholion invenitur, quam est 
haec Horatiana et tacita obiurgatio Pomponii luxuriose viventis. sed 
tacita obiurgatio ineptum est , neque minus inepte antea in alio apud 
Cruquium scholio ad nepos, quod v. 49 legitur, adscriptum est tacita 
et egregia significatio filii luxuriose viventis. patet autem utrobique 
scribendum esse faceta. 

XLIX. In epitoma Ethnicorum Stephani Byzantii haec Ieguntur, 
'Ayqiai, aQoevutuig, e&vog IJaiovlag fiecaj;v A%fiov xai c Podo- 
mqg. — Xiyovtai xai Ayqiaveg, <ag iv cql ifciyQafifiaTc yoa- 
cpivTi eig NeomoXefiov Ilioidrjv ovttog 

Eifii NeoTtxoXefxog Kqeooov, tqioowv <T eV dSeXqxav 

eaxaaav TXwelg, nvSog i/iov doQarog, 
ovvexev mv Ilioidag xai Haiovag »?<$' Idyqiavag 
xai raXdrag noooovg dvrtdoag ocoqeaa. 
frivola sunt maxima ex parte quae de hoc epigrammate Iacobus Gro- 
novius scripsit neque debuit ea repetere Iacobsius Anth. Gr. t. xm 
p. 767. adscripsi versus quales Meinekius p. 21 dedit: sed insunt quae 
mirer atque emendanda esse censeam. ac primum quidem quid atti- 
nuit Neoptolemum unum e tribus fatribus dicere cum nihil tamen de 
fratribus eius duobus adderetur? deinde xvdog i^iov doQa-cog, si ve- 
rum fateri volumus, non potest intellegi: neque enim adparet unde 
suspensum sit. vidit hoc Alphonsus Heckerus Comm. crit. de Anth. 
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Gr. i p. 77 neque dubitavit quin recte ita emendaverit, vivdog eXovra 

66qi, nisi quod doQog fortasse praestare dixit: sic commodam esse 

sententiam. at remanet incommodum illud tqioocov d' IV ddelcpcov, 

quod Heckerum non offendisse miror. sed, quod Meinekius conme- 

morare oblitus est, IV ab Iacobsio factum est Anth. Pal. t. ni p. 926, 

libri iv habent. versu tertio Bergkius in Diario studiorum antiquitatis 

a. mdcccxliv p. 271 non recte scripsit o&a' iyco. nimirum Ilioidag 

nominativus est casus verumque est aut ovvexev cov aut quod Salma- 

sius ex suo libro protulit ovvex' icov. scilicet in Neoptolemum Pisi- 

dam epigramma esse scriptum Stephanus dixit ipso fretus epigram- 

mate. Tloes autem qui in eo memorantur non Lycii fuerunt, sed Pi- 

sidici. Stephanus p. 627 13 postquam de Lyciae urbe dixit haec ad- 

dit, eari nai dXltj TXtog, noXtg Iliaidiag. itaque a Pisidis Pisidae 

Neoptolemo monumentum positum est propter devictos tres populos. 

sed horum populorum eum qui primo loco commemoratus erat igno- 

ramus qui fuerit. nam xai Ilaiovag scriptum est a Salmasio : libri 

habent %ai aveg. non mala tamen Salmasii est coniectura: quamquam 

enim Agrianes a Stephano Paeoniae gens dicuntur, adcuratius tamen 

alii eos a Paeonibus distinguunt, neque Stephanus e&vog Tlatovtov 

dixit sed Ilaioviag. ultimo epigrammatis versu in libro Rehdigerano 

a 
tooovg, in ceteris xoooovg scriptum est. vitii admonet accentus, sed 

admonet simul emendationis. nam si incertum illud y.ai Ilaiovag 

exceperis, restitui potest epigramma arte leni et certa. scribendum 

est enim 

Elfii NeoitToXefiog Kqbooov, tqioocov d' iv ddeXcpcov 

eotaoav TXcoelg xvdog ifiov doQarog 
ovven icbv Ilioidag xai HaLovag rjS' IdyQiavag 

%al FakaTag, TQiooovg dvridoag, ovdQeoa. 
altero versu iftov Gronovii est. dvrid^eiv cum accusativo casu con- 
iunctum exemplis firmat Lobeckius in Ai. v. 801. itaque Tloes Pi- 
sidici Neoptolemo Pisidae statuam propter tres populos devictos in 
trium fratrum templo posuerunt, idque cum aliquo acumine dicitur. 
qui tres fratres utrum luppiter Neptunus Pluto fuerint an alii signi- 
ficentur, de quibus coniecturam facere non tam difficile est quam inu- 
tile, dicere non possum. 

L. Paucula addere volo Comicis Meinekii neque ea magni mo- 
menti: nihil enimvero, quamvis sit pusillum, in his rebus videtur esse 
neglegendum. 
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Vol. ii p. 247 his leguntur versus, 

coveidiodg fiot yrJQag cog xaxov fieya, 
ov fir) tv%6vtc Savaxog iod-' r) ^rjfiia, 
ov ndvreg intdvfiovfiev, av d 3 eX&rj noxe, 
dvtaified^' • ovTcog iofiev d%dqiOT0i cpvoei. 
Ciceronis haec sunt in Catone maiore cap. 2, quo in genere est in pri- 
mis senectus, quam ut adipiscantur omnes optant, eandem accusant 
adeptam: tanta est stultitiae inconstantia atque perversitas. potest fieri 
ut illos versus, quorum interpretes eius meminerunt, in animo habuerit. 
Cum eis quae vol. m p. 100 (xcvm) ex Maximo confessore pro- 
feruntur conparari potest proverbium quod est apud Demosthenem in 
Aristog. i p. 782 15 R., dXXd firjv tovg yevofievovg xvvag tcov 
rtQopdtwv xataxoTtrew cpaoi detv. 

Vol. iv p. 122 (vm). versum hunc Menandri, ovdev nenov&ag 
detvov av fir) nQoanoirj, paullo mutatum habet Iohannes Chry- 
sostomus Hom. lxxx p. 771, axovoov xal tcov e§co&ev tavta cptXo- 
aocpovvrcov xal Xeyovrcov " ovdiv xax,6v nenov&ag edv fir) uqoo- 
notfj." 

Vol. iv p. 614 (xli). versum hunc, quem ex Cassii Dionis Historia 
adfert, dcpoQiytog ioTtv evTv%cov fiaOTiyiag, Meinekius dicit etiam 
alibi se legere meminisse. legitur apud Isidorum Pelusiotam Ep. n 
297 ei&' oti xai fivrjfiovevetg ixeivcov tcov aQ%aicov neQi tcov 
toiovtcov elQTjfieviov, dcp^QrjTog yaQ ioTiv evnQaycov ftaoTiyiag, 
xai oti to ev nQOTTetv naQa Tt)v d^iav dcpOQfir) tov xaxwg 
cpQOvelv Toig dvorJTOig yiverai. altera sententia Demosthenis est 
Olynth. x § 16. 

Libanius Ep. 195 haec habet, ovdeig yaQ ivavriav^IeQtco ihj- 
oerat T(jj tcov fiev aXXcov dtacpeQetv v.aTa Ttjg cpiXoaocpiag eQco- 
Ta, tcov d av cptXoaocpovvrcov t<£ %a'iQeiv iav ncoycova xat 
TQifScova nai ftaxTrjQiav. senarium animadvertit Wolfius. potest 
comici poetae fuisse 

XaiQetv idv 
ncoycova xai TQificova xat jHaxTrjQiav. 
LI. In excerptis ex Iibro Polybii xx cap. 9 p. 905 6 Bekk. haec 
narrantur, ol d' u4hcoXoi xai nXeico Xoyov nott^odfievoi neQt 
tcov vnonmTovTcov exQivav entTQenetv Ta SXa Mavico, dovreg 
avrovg eig ti)v 'Pcofiaicov nioTiv, ovx eldoreg Tiva dvvafiiv e'xet 
tovto, -r^J de Trjg nioTecog ovofiart nXuvrj&evreg , cog av did 
tovto XeioreQov ocpiotv iXeov vnaQ^ovrog. Reiskius, a quo iXeov 
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factum est ex t]Xeiot, coniecit scribendum esse stoifioriqov vel nqo- 
XeiQOTeqov, et est sane utrumque tam aptum quam ineptum est Xeio- 
tsqov, sed veri simile neutrum est. scribendum est TeXetoreQOv, 
cuius verbi prima syllaba quomodo neglecta sit satis adparet. 

LII. Ad Rhesi v. 347 in scholiis haec Heracliti narratio adscripta 
est, efidofir] 6e KaXXt-onrj noirjoiv svqs noirjfiaTiov (sic Herman- 
nus: liber Vaticanus ndvrcov) *ai ovvoixtjoaaa OidyQoj (sic Her- 
mannus: liber ovvoixyoavra dyQoj) yewif 'OQtpia, t6v ndvrtov 
fieyiOTOv dvd-Qiontov iv Ttj xi&aQQjdinr} tsxvtj yevofievov, nqdg 
de xai Ttjg iyx.v*.Xiov fia&tjoetog avyxQeftaTix.(OTeQov oydotj 6' 
EvTSQnrj, ij Tt)v yiaT' avXov evqsv evineiav, avvoiyvqaaaa 2tqv- 
fiovi ivTExvoii (sic Hermannus: liber ivrsKVto) 'Pijoov, bg vnd 
'Odvaaitog xai ^fiofirjdovg dvaiQshai. planum est ubi monstrum 
verbi ovyxQefiaTixtoTeQOv legitur requiri ifineiQtnaTOv vel simile 
aliquid, neque id fugit Guilelmum Dindorflum. latere autem videtur 
doctius quid et depravationi , quae maxima est et paene portentosa in 
illis scholiis, magis obnoxium. unde audaciore quidem coniectura, sed 
quali in hac vitiorum colluvie saepe utendum est suspicor scribendum 
esse nQog de xai Tr)g lyv.vx.Xiov ftad-rjaetog avyxsy.QOTrjfiivov. simi- 
liter dixit praeter alios Demosthenes in oratione Olynthiaca altera § 17 
doiav fiiv exovaiv tog eiai &avfiaoToi xat avyx.exQOTi)fievoi td 
tov noXifiov. genetivus cum hoc participio ita coniunctus est ut Phi- 
lostratus dixit d-aXdtTtjg ovnto yeyvfivaofievoi aliique similia, de qui- 
bus disputavit Hemsterhusius adn. in Thomam magistrum p. 184. 
LIII. Apuleius in Apologia cap. 9 hoc epigramma suum profert, 

Florea serta, meum mel, et haec tibi carmina dono, 
carmina dono tibi, serla tuo genio, 

carmina uti, Critia, lux haec optata canatur 
quae bis septeno vere tibi remeat, 

serta autem ut laeto tibi tempore tempora vernent, 
aetatis florem floribus ut decores. 

tu mihi des contra pro verno flore tuum ver, 
ut nostra exuperes munera muneribus, 

pro implexis sertis complexum corpore redde, 
proque rosis oris savia purpurei. 

quod si animum inspires dona et iam carmina nostra 
cedent victa tuo dulciloquo calamo. 
recte Kruegerus quod v. 7 legebatur das in des mutavit: alii da po- 
suerant. sed ultimum hexametrum non emendavit, qui intellegi non 
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potest. neque aut olim alii operae pretium fecerunt aut nuper is qui 
scribendum esse opinabatur quod si animum inspirant dona haec tua : 
nam ne hoc quidem intellegi potest aut, si potest intellegi, commoda 
est sententia. qualis autem quaerenda esset sententia Salmasius ex 
parte vidit : sed quod scribendum esse coniecit quod si aulum inspires 
neque vocabulum praebet quod placere possit neque consummat emen- 
dationem, cum dona in hac sententiae forma inutile sit. quod Apu- 
leius scripsit minima mutatione restituitur: neque enim dubium mihi 
est ita eum locutum esse, 

quod si animam inspires donaci, iam carmina nostra 
cedent victa tuo dulciloquo calamo. 
dova^ a Graecis poetis saepe dicitur flstula, neque illud vocabulum 
Apuleium dedecet, quamquam alium poetam Latinum non memini 
eo uti. 

LIV. Elegantissimum est Callimachi epigramma Anth. Pal. xn 150 
( Qg dyad-dv IloXvcpafiog dvsvQSto vdv snaoiddv 
TWQafisvw' val ydv, ovx. dftad-rjg 6 xvnltoifj. 
al fiolaat xov sQtoTa x.atia%vaivovTi, (DiXinns' 

tj navaxig ndvrtov tpaQfia%ov d ootpia. 
tovto, doxito, %a Xifiog s%si fiovov ig Ta novtjQa 

Twyad-ov SM.07tTsi Tav tpikonaida voaov. 
sod-' dfiiv xaxaotao* dqjsidsa nodg t6v sgwta. 

tovti namsiQsv rd nTSQa naidaQiov. 
ovd y oaov aTTaQayov tv dsdoix.af.isg' al yaQ sntodai 
oixoc tco %aXsrtw TQavfiaTog dfitpotSQai. 
postquam versum alterum Meinekius coniunctis eis quae Eldikius et 
Heckerus invenerant recte restituit restant quarti distichi menda: nam 
v. 6 Heckeri exxonTsiv non puto esse necessarium. in disticho illo 
quae docti homines temptarunt non opus est refutare , nisi quod de- 
clarandum esse duco cur ne Bentleii quidem opinionem eumve modum 
quo Meinekius illa opinione usus est probandum esse existimem. 
Bentleius igitur scribendum esse coniecit naoTag, addidit tamen c in 
hac summa festinatione nihil excogitare queo quod vel mihi ipsi arri- 
deat.' Meinekius Bentleii inventum probat, sed ut recipi possit opus 
esse videt mutato distichorum ordine. scribendum igitur ita esse putat, 
ovd oaov aTTaQayov vv dedoiKaftsg' al yaQ snwdai 

oYxot T(S %aXsnth TQavftaTog dfitpoTsqai. 
sad-' afilv xai naatdg dqysidea nQog %6v sqwtw 
Tovri vai -ksiqsi rd rtTSQa rtaidaQitov. 
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pronomine quod est tv poetam adloqui putat Philippum, a cuius amore 
se tutum praestare cupiat. sed primum %ovt'i Iacobsius mihi videtur 
rectissime alienum ab his versibus iudicasse: quidquid enim Calli- 
machus carminibus suis ex Attico sermone admiscuerit, demonstrativa 
ilia forma ab huius epigrammatis dialecto abhorret. deinde dcpeidea 
SQtota non puto intellegi posse inpotentem puerorum amorem neque 
omnino illud dici hic potuisse, etsi recte dixit Paulus silentiarius Anth. 
Pal. v 255 eldov eyto no&eovrag, vn dnXrjOTOio di Xvoarjg Jr\- 
qov iv dXXrjXoig %eiXea nrj^dfievoi Ov xoqov e\%ov eQtorog dcpei- 
deog. accedit incommoda verborum conlocatio. denique uxoris con- 
memoratione acumen epigrammatis retunditur: contra si ita finitur, 
al yaQ encpSai Oixoi %to %aXeni3 %Qavfia%og dficpcheQai, unum 
est et constans sibi epigramma , cuius omnis lepor eo continetur quod 
poeta duo valentissima amoris remedia sibi praesto esse adfirmat, poe- 
sin et famem. id quoniam summam sententiae efiicit bis inculcatur. 
quae cum ita sint, censeo ordinem distichorum non esse invertendum, 
sed scribendum mutata tantummodo duarum vocalium specie 
eod^ dfilv xaxaoxa (adqp' rjdea) ttQog tov eQtota. 
Tovrei, ndi, %e'iQev %d meQa, naidaQiov. 
id est habeo equidem utrumque adeo (bene noram) adversus amorem 
remedium. hic, puer, decidebantur tibi pennae, puerule. quod dixit 
ex.aa%a, cum deberet kxd-csQa vel dficpoteQa, non prorsus desunt 
huius abusionis exempla dictumque de ea est a Ludovico Dindoriio in 
Thesauro Stephani t. iii p. 355. repetam quae ibi prolata sunt et non 
nulla addam. itaque fuisse qui Iliadis m 1 ix 180 656 hunc usum re- 
perire sibi viderentur ex scholiis cognoscitur: male quidem illi, sed 
intellegimus tamen non tam inauditam fuisse hanc dicendi rationem 
ut non potuerit de ea cogitari: et additur in scholio ad m 1 laxi di 
IAttmov, quod sane mirum est. loquitur autem ita Dionysius Perieg. 
v. 400, diaaij ^coo&eioa &aXdaor}, uilyairj 2meXij %'• avefiov 
6e toi e"XXa% exdaTrj, c EaneQiov 2ixeXrj, tov Te ^eapvQov xa- 
Xeovaiv, Aiyair\ <T evQOv. similiterque v. 928, dwoij t.coo&elaa 
■3-aXdaarj, IleQOidi t' IdQafSir) t'- ave^iov 6e toi eXXa% exdoTrj, 
IdQafSir) ^ecpvQov, IleQoig 6' evQOio xeXevd-ovg. ad priora Eusta- 
thius haec adscripsit, OQa oxt ocpeiXcov ey.a%eQa eineiv 6id Tr)v 
^diyaiav xai Trjv SixeXrjv (eni 6vo yaQ avXXrjnTtytog Xeyexai 
to exdTeQog), $ di exdoTrj elnev, oneQ eni nXrjd-ovg eito&e Xe- 
yeod-at. noirjaei di tovto tcai ev Totg fiera Tavra. y,ai eaTi 
toiovtov %t y.ai jtttQa c EQ/ioyevet. ibi Bernhardyus '"EQfioyivet 
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nescio quo loco." leguntur haec in libro ne^i svQiascov iii cap. 8 
p. 125 W. , coots sig ansiQOv nQoxcoQelv dvvaa&ai, ttjv 8qi(iv- 
Trjra sl rj Xvaig fiiv evnoQrjaeiev ivatdascog xs xai avTinaQa- 
atdascog, tovtcov di sxdoTrj ndXiv inixsiQrjfiaTtov dvo rj xai 
TQiaiv. Dionysii Halicarnassensis haec adferuntur, Ant. Rom. m 2 ef 
sxdotrjg noXecog, ex Alba et Roma; vi 42 exaoTog tcov vnaTcov, 
T. Veturius et A. Verginius. ferri igitur fortasse poterit quod apud 
Aelianum de anim. h 43 scriptum est eari cpvXov IsQaxwv xai aa- 
Xe~Tai xeyxQtjlg xai noTOv deitac ovde ev, OQsiTrjg di yevog 
aXXo avTiov, xca exaoTog iart, deivcog cpiXod-rjXvg xai enerat, 
■koto Tovg dvasQtorag ovdi dnoXsinsTai, ubi exaTSQog requiri 
Schneiderus putavit. quod scripsi odcp' rjdea aptissimum est. nam 
cum ab Amore se sauciatum esse sentiret Callimachus animum non 
despondit : sciebat enim se duo eximia habere remedia. neque fefellit 
eum opinio. itaque sanatus ab ingruente morbo illud dicit bene noram. 
deinde cum Amoris inrisione dicit tovtsI, nai, xsiqsv tcc utsqo, 
naidaQtov, hic, id est apud me, in mea domo, in qua et musae habitant 
et fames, decisis humilis pennis factus es, puerule, exutusque etpotentia 
et superbia. tovtsI Doricum etiam apud Theocritum v 33 45 103 in 
multis libris in tovti depravatum est. denique coniuncta nal et nai- 
SaQiov in hac cavillatione non magis displicent quam blandimentum 
illud Aristophaneum EvQinidrj, EvQinidiov, cui similia addi possunt. 
Philippus non puer est, sed amicus quidam Callimachi. in Nicotelen, 
Philippi alicuius fllium, duodecimo anno mortuum epigramma scri- 
psit, quod est Anth. Pal. vn 453. 

M. HAUPT. 



EIN RATHSEL. 

In dem Laurentianus Plut. 32, 16 stehen an der Spitze einiger 
Rathsel der Anthologie folgende einer spaten Zeit angehorige , so viel 
ich weifs ungedruckte Hexameter: 

IlivT avSQsg dixa vrjvai v.aTijXvd-ov slg eva xcoqov 
iv di Xi&oig ifidxovro, Xi&ov 6" ovx. r)v dvsXia&ai' 
dirprj d* igcoXXvvro, v6coq d" vnsQSixs yeveiov. 

R. H. 



